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Ti diamo il benvenuto in Electrolux! Grazie per aver scelto di
acquistare questo prodotto.

ottenere informazioni sull’assistenza tecnica e la riparazione:

@ Per ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
www.electrolux.com/support

Con riserva di modifiche.
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1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di installare e
utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non sono responsabili
di eventuali lesioni o danni derivanti da un'installazione o un
uso scorretti. Conservare sempre le istruzioni in un luogo
sicuro e accessibile per poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone vulnerabili

* Quest’apparecchiatura puo essere usata da bambini a
partire da 8 anni di eta e da adulti con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate o con scarsa esperienza e
conoscenza sull’'uso dell’apparecchiatura, solamente se
sorvegliati o se istruiti relativamente all’utilizzo in sicurezza
dell’apparecchiatura e se hanno compreso i rischi coinvolti.
| bambini che hanno meno di 8 anni e le persone con
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disabilita diffuse e complesse vanno tenuti lontani
dall’'elettrodomestico, a meno che non vi sia una
supervisione continua.

Controllare che i bambini non giochino con
I'apparecchiatura.

Tenere i detersivi lontani dalla portata dei bambini.
Tenere i bambini e gli animali domestici lontani
dall’apparecchiatura quando la porta € aperta.

| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'elettrodomestico senza essere
supervisionati.

1.2 Avvertenze di sicurezza generali

Quest’apparecchiatura é destinata esclusivamente alla
pulizia di pentole e stoviglie di tipo domestico.
Quest’apparecchiatura é progettata per un uso domestico
singolo in un ambiente interno.

Quest’apparecchiatura puo essere utilizzata in uffici,
camere d'albergo, camere di bed & breakfast, alloggi in
agriturismi e altre sistemazioni simili in cui tale utilizzo non
superi i livelli di utilizzo domestico (medi).

Non modificare le specifiche tecniche dell'apparecchiatura.
La pressione di esercizio dell’acqua (minima e massima)
deve essere compresa tra 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).
Rispettare il numero massimo di 14 coperti.

Lo sportello dell'apparecchiatura non deve essere lasciato
in posizione aperta per evitare il pericolo di inciampo.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, da un tecnico autorizzato o da una
persona qualificata per evitare situazioni di pericolo.
AVVERTENZA: Coltelli e altri utensili appuntiti devono
essere caricati nel cestello con le rispettive punte rivolte
verso il basso o collocati in posizione orizzontale.

Prima di eseguire qualunque intervento di manutenzione,
spegnere l'apparecchiatura ed estrarre la spina dalla presa
dell’alimentazione di rete.
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* Non usare getti d’acqua ad alta pressione e/o vapore per

pulire I'apparecchiatura.

» Qualora l'apparecchiatura disponga di aperture di
ventilazione nella base, queste non vanno coperte da
oggetti quali ad esempio un tappeto.

» L'apparecchiatura deve essere collegata correttamente
all'impianto idrico con i nuovi tubi forniti. | vecchi tubi non

2.

devono essere riutilizzati.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

/\ AVVERTENZA!

L’installazione dell’apparecchiatura deve
essere eseguita da personale qualificato.

Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.
Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.
Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura, dato
che é pesante. Usare sempre i guanti di
sicurezza e le calzature adeguate.

Non collocare o usare I'apparecchiatura in
un luogo in cui la temperatura possa
scendere al di sotto di 0 °C.

Installare I'apparecchiatura in un luogo
sicuro e idoneo che soddisfi i requisiti di
installazione.

2.2 Collegamento elettrico

/\ AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa elettrica.
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Avvertenza: quest’apparecchiatura
progettata per essere installata/connessa
a un collegamento di messa a terra
dell'edificio.

Verificare che i parametri sulla targhetta
siano compatibili con le indicazioni
elettriche dell'alimentazione.
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» Utilizzare sempre una presa elettrica con
contatto di protezione correttamente
installata.

* Non utilizzare prese multiple e prolunghe.

« Accertarsi di non danneggiare la spina e il
cavo. Qualora il cavo elettrico debba
essere sostituito, I'intervento dovra essere
effettuato dal nostro Centro di Assistenza
autorizzato.

« Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine dell'installazione.
Verificare che la spina di alimentazione
rimanga accessibile dopo l'installazione.

* Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.

2.3 Collegamento dell’acqua

/\ AVVERTENZA!
Pericolo di scossa elettrica.

« Non danneggiare i tubi dell'acqua.

« Prima di eseguire il collegamento a tubi
nuovi, tubi non usati a lungo, dove sono
stati eseguiti interventi di riparazione o
sono stati inseriti dispositivi nuovi
(misuratori dell'acqua, ecc.),
lasciar scorrere I'acqua fino a che non
sara trasparente e limpida.

« Verificare che non vi siano perdite visibili
durante e dopo il primo uso
dell'apparecchiatura.

¢ Se il tubo di carico € danneggiato,
chiudere immediatamente il rubinetto e
scollegare la spina dalla presa elettrica.
Contattare il Centro di Assistenza



autorizzato per sostituire il tubo di carico
dell’acqua.

Senza corrente elettrica, il sistema di
protezione dell'acqua non € attivo. In
questo caso vi ¢ il rischio di allagamento.
Il tubo di carico dell’acqua € dotato di una
valvola di sicurezza e di una guaina con
cavo di alimentazione interno.

2.4 Utilizzo:

Non appoggiare o tenere liquidi o materiali
infammabili, né oggetti faciimente
infiammabili sul’apparecchiatura, al suo
interno o nelle immediate vicinanze.

| detersivi per lavastoviglie sono
pericolosi. Attenersi alle istruzioni di
sicurezza riportate sulla confezione del
detersivo.

Non bere e giocare con l'acqua all'interno
dell'apparecchiatura.

Non rimuovere i piatti dall'apparecchiatura
fino al completamento del programma.
Potrebbe rimanere del detergente sui
piatti.

Non poggiare oggetti o applicare
pressione sulla porta aperta
dell'apparecchiatura.

L'apparecchiatura puo rilasciare vapore
caldo se si apre la porta durante il
programma.

2.5 Assistenza

Per far riparare I'apparecchiatura,
rivolgersi a un Centro di Assistenza
Autorizzato. Utilizzare solo ricambi
originali.

Tenere presente che la riparazione
autonoma o non professionale possono
avere conseguenze sulla sicurezza e
potrebbero invalidare la garanzia.

| pezzi di ricambio seguenti saranno
disponibili per almeno 7 anni dopo

l'interruzione della produzione del modello:

motore, pompa di circolazione e di
scarico, riscaldatori e resistenze,
comprese le pompe di calore, tubazioni e

relative attrezzature, compresi tubi
flessibili, valvole, filtri e acquastop, parti
strutturali e interne relative ai gruppi porta,
circuiti stampati, display elettronici,
pressostati, termostati e sensori, software
e firmware compreso il software di reset. |
pezzi di ricambio seguenti saranno
disponibili per almeno 10 anni dopo
l'interruzione della produzione del modello:
cerniere e guarnizioni delle porte, altre
guarnizioni, mulinelli, filtri di scarico,
rastrelliere interne e periferiche in plastica
come cestelli e coperchi. La durata
potrebbe essere piu lunga nel tuo Paese.
Per ulteriori informazioni visita il nostro
sito web.

Si prega di notare che alcuni di questi
pezzi di ricambio sono disponibili solo per i
riparatori professionisti e che non tutti i
pezzi di ricambio sono rilevanti per tutti i
modelli.

Per quanto riguarda la lampada o le
lampade all'interno di questo prodotto e le
lampade di ricambio vendute
separatamente: Queste lampade sono
destinate a resistere a condizioni fisiche
estreme negli elettrodomestici, come
temperatura, vibrazioni, umidita, o sono
destinate a segnalare informazioni sullo
stato operativo dell'apparecchio. Non sono
destinate ad essere utilizzate in altre
applicazioni e non sono adatte per
I'illuminazione di ambienti domestici.

2.6 Smaltimento

/\ AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o soffocamento.

Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rimuovere il blocco porta per evitare che
bambini e animali domestici rimangano
chiusi all'interno dell'apparecchiatura.
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3. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

El Piano dilavoro
Mulinello a soffitto

4. PANNELLO DEI COMANDI

IF

Mulinello superiore
Mulinello inferiore

Filtri

A Targhetta identificativa
Contenitore del sale
Bl Ventilazione dell’aria
El Contenitore del brillantante
Erogatore del detersivo
Cestello inferiore
Cestello superiore
Cassetto portaposate

(0} | | Auto Off

[eco [160mn [[90mn []60mn [|30mn | N

P |_——, lavto I D4y NG |_—:',‘]O

o [ Jl#s o e o[ ]
(8 (6]

Tasto On/Off

Tasto Programma
Spie del programma
Display

Tasto Ritardo
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@ Tasto Opzione

Spie
B} Tasto Start




Descrizione

Spia del sale. La spia € accesa quando & necessario ricaricare il contenitore del sale. La spia
€ sempre spenta durante I'esecuzione del programma.

Spia brillantante. La spia € accesa quando & necessario ricaricare il contenitore del brillan-
tante. La spia & sempre spenta durante 'esecuzione del programma.

Spia fase di lavaggio. Si accende quando € in corso la fase di lavaggio.

Spia fase di risciacquo. Si accende quando € in corso la fase di risciacquo.

Indicatore Fase di asciugatura. Si accende quando si seleziona un programma con la fase di
asciugatura. Lampeggia quando & in corso la fase di asciugatura.

Spia della partenza posticipata. Si accende quando si imposta la partenza ritardata.

Indicatore GlassCare.

Indicatore ExtraPower.

Indicatore ExtraHygiene.

5. PROGRAMMI

L’ordine dei programmi nella tabella potrebbe non riflettere la loro sequenza sul pannello di

controllo.
Programma  Carico lava- Grado di Fasi del programma Opzioni
stoviglie sporco
ECO 1) Stoviglie, posa-  Normale, leg- - Prelavaggio + ExtraPower
te, pentole, pa-  germente es- . | gyaggio in lavastoviglie + GlassCare
delle siccato 50°C * ExtraHygiene

« Risciacquo intermedio
« Risciacquo finale 45°C
* Asciugatura

* AirDry 2)
lbomin Stoviglie, posa- Danormalea « Prelavaggio » ExtraPower
te, pentole, pa-  molto sporco, . | avaggio in lavastoviglie + GlassCare
delle essiccato 60°C . ExtraHygiene

* Risciacquo intermedio
* Risciacquo finale 60°C
* Asciugatura

« AirDry 2)
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Programma  Carico lava- Grado di Fasi del programma Opzioni

stoviglie sporco
90min Stoviglie, posa-  Normale, leg- + Lavaggio in lavastoviglie +  ExtraPower
te, pentole, pa-  germente es- 60°C «  GlassCare
delle siccato » Risciacquo intermedio » ExtraHygiene
* Risciacquo finale 55°C
* Asciugatura
« AirDry 2)
60min Stoviglie, posate Recente, leg- - Lavaggio in lavastoviglie +  ExtraPower
germente es- 60°C +  GlassCare
siccato « Risciacquo intermedio + ExtraHygiene
« Risciacquo finale 50°C
. AirDry 2)
30min Stoviglie, posate Fresco + Lavaggio in lavastoviglie +  ExtraPower
50°C * GlassCare
* Risciacquo intermedio + ExtraHygiene
« Risciacquo finale 45°C
. AiDry 2)
AUTO 3) Stoviglie, posa-  Tutte « Prelavaggio
ge,”pentole, pa- + Lavaggio in lavastoviglie 50
elle
-60°C
« Risciacquo intermedio
» Risciacquo finale 60°C
* Asciugatura
. AirDry 2)
@, 4) Nessuno Pulizia dell'in-  «  Pulizia 65°C

ternc;_dell‘appa— + Risciacquo intermedio
recchiatura » Risciacquo finale

. AiDry 2)

s 5) Tutte Tutte * Prelavaggio

1) Questo programma offre I'utilizzo piu efficiente di acqua ed elettricita per lavare stoviglie e posate con grado di
sporco normale. Questo & il programma standard per gli istituti di prova. Questo programma € utilizzato per valuta-
re la conformita al regolamento della Commissione sulla progettazione ecocompatibile (UE) 2019/2022.

2) Apertura automatica della porta durante la fase di asciugatura. Fare riferimento a Impostazioni.

3) L’apparecchiatura rileva il grado di sporco e la quantita di stoviglie presenti nei cestelli. Regola automaticamente
la temperatura e la quantita dell’acqua, il consumo di elettricita e la durata del programma.

4) Questo programma €& stato progettato per pulire I'interno dell’apparecchiatura in modo efficace ed efficiente al
tempo stesso. Elimina la formazione di calcare e grassi. Il programma dovrebbe essere eseguito almeno una volta
ogni 2 mesi con un disincrostante o un prodotto detergente progettato per le lavastoviglie e in assenza di carico.

5) Con questo programma sara possibile risciacquare i residui di cibo dai piatti ed evitare la formazione di cattivi
odori all'interno dell'apparecchiatura stessa. Non utilizzare il detersivo con questo programma.
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5.1 Valori di consumo

Programma 1)2) Acqua (l) Energia (kWh) Durata (min)
ECO 10.5 0.746 270
]60min 11.8 1.220 160
90min 111 1.170 90
60min 11.5 0.940 60
30min 11.0 0.610 30
AUTO 11.5 1.290 170
@ 10.6 0.680 60
% 5.0 0.020 15

1) | valori possono variare a seconda della pressione e della temperatura dell’acqua, delle variazioni dell’alimenta-
zione elettrica, delle opzioni selezionate, della quantita di stoviglie e del grado di sporco.

2) | valori per i programmi diversi da ECO sono solo indicativi.

5.2 Informazioni per gli istituti di test

Per ricevere le informazioni necessarie per condurre i test prestazionali (ad es. in base a
EN60436 ), inviare un’e-mail a:

info.test@dishwasher-production.com
Nella vostra richiesta, includere il codice prodotto (PNC) dalla targhetta dei dati.

Per altre domande relative alla lavastoviglie, consultare il manuale fornito in dotazione con
I'apparecchiatura.

6. OPZIONI

* Le opzioni desiderate devono essere
attivate ogni volta prima dell’avvio di un
programma. Non €& possibile attivare o
disattivare le opzioni durante I'esecuzione
di un programma.

* |l pulsante delle opzioni si sposta fra le
opzioni disponibili e le combinazioni
possibili.

» Non tutte le opzioni sono compatibili tra
loro. Se vengono selezionate opzioni non
compatibili, I'apparecchiatura ne disattiva
automaticamente una o diverse. Solo le
spie delle opzioni ancora attive rimangono
accese.

« Se un'opzione non €& prevista con il
programma selezionato, la spia

corrispondente non compare o lampeggia
velocemente per alcuni secondi, quindi si
spegne.

« L'attivazione delle opzioni pud influire sul
consumo di acqua ed energia oltre che
sulla durata del programma.

6.1 GlassCare

Questa opzione evita che carichi delicati, in
particolare le stoviglie in vetro, subiscano
danni. Evita brusche variazioni della
temperatura di lavaggio del programma
selezionato e riduce la temperatura a 45 °C.
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Come attivare GlassCare

Premere Y] finché la spia 20 non € accesa.
Il display indica la durata aggiornata del
programma.

6.2 ExtraPower

Questa opzione migliora i risultati di lavaggio
del programma selezionato. Aumenta la
temperatura e la durata del lavaggio.

Come attivare ExtraPower

Premere Y] finché la spia B* non & accesa.
Il display indica la durata aggiornata del
programma.

7. IMPOSTAZIONI

7.1 Modalita di selezione
programma e modalita utente

Quando l'apparecchiatura si trova in modalita
di selezione programma, € possibile
impostare un programma ed accedere alla
modalita utente.

E possibile visualizzare il numero di cicli di
lavaggio delle stoviglie completati sul
contatore cicli.

Impostazioni disponibili nella modalita

utente:

Il livello del decalcificatore dell'acqua in
base alla durezza dell'acqua.

+ Attivazione o disattivazione della notifica
contenitore del brillantante vuoto.

» Attivazione o disattivazione di AirDry.

* Reset Imp. di Fabbrica.

Le impostazioni salvate restano valide
fino a che non vengono nuovamente
modificate.

Come impostare la modalita di
selezione programma

L'apparecchiatura si trova in modalita di
selezione programma quando la spia del

programma ECO ¢ accesa el display
mostra la durata del programma.
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6.3 ExtraHygiene

Questa opzione offre migliori risultati a livello
di pulizia con una temperatura tra 65 e 70 °C
per almeno 10 minuti durante la fase di
risciacquo.

Come attivare ExtraHygiene

Premere Y] finché la spia non '::}' si
accende.

Il display indica la durata aggiornata del
programma.

Dopo l'attivazione, I'apparecchiatura si trova
di default in modalita di selezione
programma. In caso contrario, impostare la
modalita di selezione programma come
segue:

. Ty
Tenere premuti contemporaneamente C/ e

fino a quando l'apparecchiatura passa in
modalita di selezione programma.

Come accedere alla modalita utente

Verificare che I'apparecchiatura sia in
modalita di selezione programma.

Per accedere alla modalita utente, premere a
lungo @ e Y] finché Ie spie ECO, 16 Omin

e @ Omin non lampeggiano e il display &
vuoto.

7.2 Addolcitore dell’acqua

Il decalcificatore rimuove dall'acqua i minerali
che avrebbero effetti negativi sui risultati di
lavaggio e sull'apparecchiatura.

Maggiore ¢ il contenuto di questi minerali, piu
elevato sara il livello di durezza dell’acqua. La
durezza dell'acqua viene misurata in scale
equivalenti.

Il decalcificatore dell'acqua deve essere
regolato in base alla durezza dell'acqua nella



propria area. L'ente erogatore locale € in

grado di indicare la durezza dell'acqua nella @

propria area. Le multi-pastiglie contenenti sale non
Indipendentemente dal tipo di detersivo sono suf_flc_:len'temente efficaci per
utilizzato, impostare il livello corretto del ammorbidire 'acqua dura.

decalcificatore dell'acqua per garantire buoni
risultati di lavaggio e mantenere attiva la spia
del sale.

Durezza dell’acqua

Gradi tede- Gradi france- mmol/l mg/l (ppm) Gradi di Livello dell’ad-
schi (°dH) si (°fH) Clarke  dolcitore dell'ac-
qua
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 76-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 07-18 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Impostazioni di fabbrica.
2) Non usare sale a questo livello.

Il decalcificatore dell’acqua viene sottoposto
a un processo di rigenerazione automatica. 1)

1) Per il corretto funzionamento dell'addolcitore d'acqua, la resina dell'addolcitore deve essere rigenerata
regolarmente. Questo processo & automatico e fa parte del normale funzionamento della lavastoviglie. Si verifica
quando la quantita prescritta di acqua & stata utilizzata dal processo di rigenerazione precedente. La quantita di
acqua dipende dal livello di decalcificatore dell’acqua: livello 1 - 250 |, livello 2 - 100 |, livello 3 - 62 1, livello 4 - 47 |,
livello 5 - 251, livello 6 - 17 1, livello 7 - 10 1, livello 8 - 51, livello 9 - 3 |, livello 10 - 3 I. Viene avviato un processo di
rigenerazione tra il risciacquo finale e la fine del programma. In caso di impostazione dell'addolcitore d'acqua alto,
puod avvenire anche a meta del programma, prima del risciacquo (due volte durante un programma). L'avvio della
rigenerazione non ha alcun impatto sulla durata del ciclo, a meno che non avvenga nel bel mezzo di un
programma o alla fine di un programma con una breve fase di asciugatura. In questo caso la rigenerazione
prolunga di 5 minuti la durata totale di un programma. Successivamente, il risciacquo dell'addolcitore dell'acqua
che dura 5 minuti puo iniziare nello stesso ciclo o all'inizio del programma successivo. Questa attivita aumenta il
consumo totale di acqua di un programma di ulteriori 4 | e il consumo totale di energia di un programma di ulteriori
2 Wh. Il risciacquo dell'addolcitore termina con uno scarico completo. Ogni risciacquo con ammorbidente eseguito
(possibile piu di uno nello stesso ciclo) puo prolungare la durata del programma di altri 5 minuti quando si verifica
in qualsiasi punto all'inizio o a meta di un programma. Tutti i valori di consumo menzionati in questa sezione sono
determinati in linea con lo standard attualmente applicabile in condizioni di laboratorio con durezza dell’acqua di
2,5 mmol/l (addolcitore dell’acqua: livello 3) in base alla normativa: il Regolamento della commissione (UE)
2019/2022. La temperatura dell’acqua, la pressione dell'acqua e variazioni dell’alimentazione di rete possono
modificare i valori.
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Come impostare il livello del
decalcificatore dell’acqua

Verificare che I'apparecchiatura sia in
modalita utente.

1. Premere P

* La spia ECO lampeggia ancora.
» Le spie restanti sono spente.
» |l display mostra 'impostazione

! .
corrente: ad es. 5 L =livello 5.

2. Premere P piu volte per cambiare
limpostazione.

3. Premere il tasto On/Off per confermare
'impostazione.

7.3 Indicazione assenza brillantante

Il brillantante permette di asciugare le
stoviglie senza strisce o macchie. Viene
rilasciato automaticamente durante il
risciacquo finale.

Quando la camera del brillantante € vuota, si
accende la spia del brillantante. Se i risultati
di asciugatura sono soddisfacenti quando
vengono usate solo pastiglie multifunzione, &
possibile disattivare la notifica per il
rifornimento del brillantante. Per prestazioni
di asciugatura eccellenti, consigliamo tuttavia
di usare sempre il brillantante.

Se si utilizza un detersivo standard o pastiglie
multifunzione senza brillantante, attivare la
spia di riempimento.

Come disattivare la notifica contenitore
del brillantante vuoto

Verificare che 'apparecchiatura sia in
modalita utente.

1. Premere [>

» Laspia 160min lampeggia ancora.

* Le spie restanti sono spente.

« |l display mostra 'impostazione
attuale.

-0 C/ = la notifica contenitore del
brillantante vuoto & disattivata.

- C/ = la notifica contenitore del
brillantante vuoto & attivata.

2. Premere > per modificare
'impostazione.
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3. Premere il tasto On/Off per confermare
impostazione.

7.4 AirDry

AirDry migliora i risultati di asciugatura con
consumi elettrici ridotti. Lo sportello si apre
automaticamente durante la fase di
asciugatura e resta socchiuso.

AirDry ¢ attivato automaticamente con tutti i
programmi diversi da iy (se applicabile).

La durata della fase di asciugatura e il tempo
di apertura dello sportello variano a seconda
del programma e delle opzioni selezionate.

Quando AirDry apre lo sportello, il display
visualizza il tempo residuo del programma in
Corso.

/\ ATTENZIONE!

Non cercare di chiudere lo sportello
dell'apparecchiatura 2 minuti dopo
I'apertura automatica. Questo puo
danneggiare I'apparecchiatura.

Qualora successivamente la porta venga
chiusa per almeno 3 minuti, si conclude
la modalita in funzione.

/\ ATTENZIONE!

Se i bambini hanno accesso
all’apparecchiatura, consigliamo di
disattivare AirDry. L’apertura automatica
dello sportello potrebbe costituire un
pericolo.

Come disattivare AirDry

Verificare che I'apparecchiatura sia in
modalita utente.

1. Premere @

» Laspia 90min lampeggia ancora.

* Le spie restanti sono spente.

» |l display mostra 'impostazione
attuale:

- [ o= AirDry & disattivato.
— 1o = AirDry & attivato.
2. Premere @ per modificare
'impostazione.
3. Premere il tasto On/Off per confermare
impostazione.



7.5 Reset Imp. di Fabbrica

Il Reset Imp. di fabbrica ripristina le
impostazioni predefinite. Prima del reset,
assicurarsi che I'apparecchiatura sia in
modalita utente.

Tenere premuto [> e Y] per 5 secondi.

Il display mostra _ _ _ per circa 5 secondi.
L'apparecchiatura torna alla modalita di
selezione programma.

®

Il reset delle impostazioni di fabbrica non
ripristina il contatore cicli.

7.6 Contatore cicli

E possibile visualizzare il numero di cicli di
lavaggio delle stoviglie completati sul
contatore cicli.

1. Premere il tasto On/Off per accendere la
lavastoviglie. Verificare che
I'apparecchiatura sia in modalita di
selezione programma.

2. Tenere premuto > e Y1 per 5 secondi.
Sul display viene visualizzato uC e quindi il
numero di cicli.

Premere un pulsante qualsiasi per uscire dal
contatore cicli.

@

Dopo aver raggiunto 65535, il contatore
dei cicli si riavvia.

8. PRIMA DI UTILIZZARE L’APPARECCHIATURA PER LA

PRIMA VOLTA

1. Regolare il livello del decalcificatore
dell’acqua in base alla durezza
dell’approvvigionamento idrico.
Riempire il contenitore del sale.
Riempire la vaschetta del brillantante.
Aprire il rubinetto dell'acqua.

Eseguire un programma con il detersivo
per rimuovere eventuali residui del
processo di produzione. Non mettere i
piatti nei cestelli.

Dopo aver avviato il programma
I'apparecchiatura ricarica la resina nel
decalcificatore dell'acqua per un tempo
massimo di 5 minuti. La fase di lavaggio si
avvia soltanto al termine di tale procedura. La
procedura viene ripetuta a intervalli periodici.

8.1 Il contenitore del sale

apON

/\ ATTENZIONE!

Utilizzare solo sale rigenerante per
lavastoviglie. Non utilizzare sale da
cucina.

Il sale viene utilizzato per rigenerare la resina
nel decalcificatore e per assicurare buoni
risultati di lavaggio nell'uso quotidiano.

Come riempire il contenitore del sale

1. Ruotare il tappo del contenitore del sale
in senso antiorario e rimuoverlo.

2. Versare 1 litro di acqua nel contenitore
del sale (solo la prima volta).

3. Riempire il contenitore di sale con 1 kg di
sale (fino a che non sara pieno).

T~ N

4. Scuotere con delicatezza l'imbuto per la
maniglia per far scendere anche gli ultimi
granuli.

5. Rimuovere il sale attorno all’apertura del
contenitore del sale.
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6. Ruotare il tappo del contenitore del sale
in senso orario per chiuderlo.

/\ ATTENZIONE!

Acqua e sale potrebbero fuoriuscire dal
contenitore del sale durante il
riempimento. Per evitare la corrosione,
riempire il contenitore del sale e avviare
immediatamente un ciclo completo di
lavaggio delle stoviglie con detersivo.

8.2 Come riempire il contenitore del
brillantante

B

9. USO QUOTIDIANO

1. Aprire il rubinetto dell'acqua.

2. Premere il tasto On/Off per accendere
I'apparecchiatura.

Verificare che I'apparecchiatura sia in

modalita di selezione programma.

» Se la spia del sale € accesa, riempire
il contenitore del sale.

» Se la spia del brillantante & accesa,
riempire il contenitore del brillantante.

Caricamento dei cestelli.

Aggiungere il detersivo.

Impostare e avviare il programma adatto

per il tipo di carico ed il grado di sporco.

o ol
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/\ ATTENZIONE!

Lo scomparto (A) & solo per il
brillantante. Non riempirlo con detersivo.

/\ ATTENZIONE!

Utilizzare solo prodotti brillantanti
specifici per lavastoviglie.

1. Premere il tasto di sgancio (D) per aprire
il coperchio (C).

2. Riempire il contenitore (A) fino a quando
il brillantante raggiunge il segno “MAX”.

3. Rimuovere I'eventuale brillantante
fuoriuscito con un panno assorbente, per
evitare che si formi troppa schiuma.

4. Chiudere il coperchio. Assicurarsi che il
pulsante di sgancio si blocchi in
posizione.

@

E possibile ruotare il selettore della
quantita rilasciata (B) tra la posizione 1
(quantita minima) e la posizione 4 o0 6
(quantita massima).




9.1 Uso del detersivo

I T
g/ =/
‘3‘11 O N
Caw ) | *
C
/O
/\ ATTENZIONE!
Utilizzare solo detersivi specifici per
lavastoviglie.

1. Premere il tasto di sgancio (B) per aprire
il coperchio (C).

2. Versare il detersivo, in polvere o in
pastiglie, nello scomparto (A).

3. Se il programma prevede una fase di
prelavaggio, versare una piccola quantita
di detersivo nella parte interna della porta
dell'apparecchiatura.

4. Chiudere il coperchio. Assicurarsi che il
pulsante di sgancio si blocchi in
posizione.

®

Per informazioni sul dosaggio del
detersivo, fare riferimento alle istruzioni
del produttore riportate sulle confezioni
del prodotto. In genere, 20 - 25 ml di
detersivo in gel sono adeguati per lavare
un carico con sporco normale.

®

Non riempire il vano (A) con piu di 30 ml
di detersivo in gel.

9.2 Impostazione ed avvio di un
programma

Funzione Auto Off

Questa funzione risparmia energia
spegnendo l'apparecchiatura quando non € in
funzione.

La funzione si attiva:

* Il programma & terminato.

* Dopo 5 minuti se non ¢ stato avviato un
programma.

Avvio di un programma

1. Premere il tasto On/Off per accendere
I'apparecchiatura. Verificare che
I'apparecchiatura sia in modalita di
selezione programma.

2. Chiudere la porta dell’apparecchiatura.

3. Premere ripetutamente P fino a che non
si accende l'indicatore del programma
desiderato.

Il display indica la durata del programma.

4. Impostare le opzioni applicabili, qualora lo
si desideri.

5. Premere > per avviare il programma.
» La spia della fase in esecuzione &
accesa.
* La durata del programma viene
conteggiata in minuti.

Avvio di un programma con partenza
ritardata

1. Impostare un programma.

2. Premere & ripetutamente finché il
display indica I'intervallo desiderato per la
partenza ritardata (da 1 a 24 ore).

3. Premere [> per avviare il conto alla
rovescia.

* La spia @ € accesa.

» |l tempo residuo diminuisce in ore.
L’ora finale viene visualizzata in
minuti.

Al termine del conto alla rovescia, il
programma inizia e la spia della fase di

lavaggio si accende. La spia @ € spenta.

Apertura della porta durante il
funzionamento dell'apparecchiatura

Aprendo la porta mentre € in corso un
programma, I'apparecchiatura si arresta. Cio
puo influenzare il consumo di energia e la
durata del programma. Dopo la chiusura della
porta, I'apparecchiatura riprende dal punto in
cui era stata interrotta.

ITALIANO 15



®

Se la porta rimane aperta per piu di 30
secondi durante la fase di asciugatura, il
programma in corso termina. Cid non
avviene se la porta viene aperta dalla
funzione AirDry.

®

Non provare a chiudere la porta
dell'apparecchiatura entro 2 minuti dopo
che AirDry la apre automaticamente dato
che cio potrebbe causare danni
all'apparecchiatura.

Qualora successivamente la porta venga
chiusa per almeno 3 minuti, si conclude
la modalita in funzione.

Annullamento della partenza ritardata
mentre € in corso il conto alla rovescia

Quando si annulla la partenza ritardata, &
necessario impostare nuovamente un
programma e le opzioni.

10. CONSIGLI E SUGGERIMENTI

10.1 Generale

seguenti suggerimenti garantiranno una

pulizia e risultati di asciugatura quotidiani
ottimali ed aiuteranno a salvaguardare

16

ambiente.

Il lavaggio dei piatti in lavastoviglie, come
indicato nel manuale d'uso, di solito
consuma meno acqua ed energia rispetto
al lavaggio a mano.

Caricare la lavastoviglie al massimo della
sua capacita per risparmiare acqua ed
energia. Per ottenere i migliori risultati di
pulizia, sistemare gli oggetti nei cestelli
come indicato nel manuale d'uso e non
sovraccaricare i cestelli.

Non prelavare le stoviglie a mano.

Aumenta il consumo di acqua e di energia.

Ove necessario, selezioni un programma
con un fase di pre-lavaggio.

Togliere i residui piu grandi di cibo dalle
stoviglie e svuotare tazze e bicchieri prima
di metterli all'interno dell'apparecchiatura.
Immergere le pentole in ammollo o
leggermente in acqua con cibi ben cotti o

ITALIANO

. Ty
Tenere premuti contemporaneamente C/ e

fino a quando l'apparecchiatura passa in
modalita di selezione programma.

Annullamento del programma

. Ty
Tenere premuti contemporaneamente C/ e

fino a quando I'apparecchiatura passa in
modalita di selezione programma.
Verificare che vi sia del detersivo
nell'apposito contenitore prima di avviare un
nuovo programma.

Fine del programma

Quando il programma & completato, la Auto
Off funzione spegne automaticamente
I'apparecchiatura.

Tutti i tasti sono inattivi ad eccezione del
tasto On/Off.

Chiudere il rubinetto dell’acqua.

cotti al forno prima di lavarle
nell'apparecchio.

« Verificare che gli oggetti nei cestelli non si
tocchino o coprano. Solo in quel momento
I'acqua puo raggiungere e lavare i piatti.

«+ E possibile utilizzare il detersivo per
lavastoviglie, il brillantante e il sale
separatamente o le pastiglie multifunzione
(ad esempio "All-in-1"). Seguire le
istruzioni riportate sulla confezione.

« Impostare il programma corretto per il tipo

di carico ed il i grado di sporco. ECO
offre I'uso piu efficiente possibile del
consumo di acqua e di energia.

« Per evitare I'accumulo di calcare all'interno

dell'apparecchiatura:

— Riempire il contenitore del sale ogni
volta che & necessario.

— Utilizzare il dosaggio raccomandato
del detersivo e del brillantante.

— Accertarsi che il livello del
decalcificatore dell'acqua
preimpostato dalla fabbrica sia
conforme alla durezza dell'acqua.



— Seguire le istruzioni nel capitolo
"Pulizia e cura™.

10.2 Se si utilizzano sale,
brillantante e detersivo

Utilizzare soltanto sale, brillantante e
detersivo specifici per lavastoviglie. Altri
prodotti possono danneggiare
I'apparecchiatura.

In zone con acqua dura e molto dura si
consiglia di utilizzare solo detersivo (in
polvere, gel, pastiglie senza funzioni
aggiuntive), brillantante e sale
separatamente per risultati di pulizia e
asciugatura ottimali.

Le pastiglie possono non sciogliersi
completamente nei cicli brevi. Per evitare
residui di detersivo sulle stoviglie,
consigliamo di utilizzare il detersivo in
pastiglie con i programmi lunghi.

Utilizzare sempre la quantita di detersivo
corretta. Un dosaggio insufficiente di
detersivo pud portare a risultati di pulizia
scadenti e alla formazione di pellicole o
macchie di acqua dura sugli articoli. L'uso
di troppo detersivo con acqua morbida o
addolcita provoca la formazione di residui
di detersivo sulle stoviglie. Regolare la
quantita di detersivo in base alla durezza
dell'acqua. Osservare le istruzioni riportate
sulla confezione del detersivo.

Utilizzare sempre la quantita di brillantante
corretta. Un dosaggio insufficiente di
brillantante peggiora i risultati di
asciugatura. L'uso di troppo brillantante
porta alla formazione di strati bluastri sulle
stoviglie.

Assicurarsi che il livello dell'addolcitore
dell'acqua sia corretto. Se il livello € troppo
alto, I'aumento della quantita di sale
nell'acqua potrebbe causare la formazione
di ruggine sulle posate.

10.3 Cosa fare se non si desidera
utilizzare piu il detersivo in pastiglie
multifunzione

Prima di iniziare ad usare separatamente
detersivo, sale e brillantante completare la
seguente procedura:

1.

Impostare il livello piu alto del
decalcificatore dell'acqua.

5.

6.

Assicurarsi che i contenitori del sale e del
brillantante siano pieni.

Avviare il programma piu breve con una
fase di risciacquo. Non aggiungere il
detersivo e non mettere i piatti nei
cestelli.

Una volta completato il programma,
regolare il decalcificatore dell'acqua in
base alla durezza dell'acqua locale.
Regolare la quantita di brillantante
rilasciata.

Attivare l'indicazione assenza brillantante.

10.4 Caricamento dei cestelli

Utilizzare sempre tutto lo spazio dei
cestelli.

Usare I'apparecchiatura per lavare solo
articoli che possono effettivamente essere
lavati in lavastoviglie.

Non lavare nell’apparecchiatura articoli di
legno, osso, alluminio, peltro e rame in
quanto potrebbero creparsi, deformarsi,
scolorirsi 0 rompersi.

Non lavare nell’apparecchiatura oggetti
che possano assorbire acqua (spugne,
panni per la pulizia).

Disporre gli utensili cavi (tazze, bicchieri e
padelle) con I'apertura rivolta verso il
basso.

Verificare che gli oggetti in vetro non si
tocchino fra loro.

Mettere gli articoli leggeri nel cestello
superiore. Verificare che gli alimenti non si
muovano liberamente.

Sistemare posate e piccoli oggetti nel
cassetto portaposate.

Spostare il cestello superiore verso l'alto
per ospitare oggetti di grandi dimensioni
nel cestello inferiore.

Prima di avviare un programma,
assicurarsi che i mulinelli possano
muoversi liberamente.

10.5 Prima di avviare un programma

Prima di avviare il programma selezionato,
verificare che:

| filtri sono puliti e installati correttamente.
Il tappo del contenitore del sale & stretto.

| mulinelli non sono ostruiti.

Siano presenti il sale per lavastoviglie e il
brillantante a sufficienza (a meno che non
si utilizzino le pastiglie combinate).
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Le stoviglie siano riposte correttamente
nei cestelli.

Il programma sia adatto al tipo di carico e
al grado di sporco.

Viene utilizzata la corretta quantita di
detersivo.

10.6 Scaricare i cestelli

1.

Lasciare raffreddare i piatti prima di
estrarli dall'apparecchiatura. Le stoviglie

11. CURA E PULIZIA

calde possono essere piu faciimente
danneggiabili.

2. Vuotare prima il cestello inferiore e quindi
quello superiore.

@

Dopo aver completato il programma
I'acqua puo restare sulle superfici interne
dell'apparecchiatura.

/\ AVVERTENZA!

Prima di eseguire qualunque intervento
di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

®

Filtri sporchi e mulinelli ostruiti riducono i
risultati di lavaggio. Occorre controllarli
periodicamente e, se necessario, pulirli.

11.2 Rimozione di corpi estranei

Controllare i filtri e il pozzetto dopo ogni
utilizzo della lavastoviglie. Corpi estranei (ad
es. pezzi di vetro, plastica, ossa o
stuzzicadenti, ecc.) riducono le prestazioni di
pulizia e possono causare danni alla pompa
di scarico.

11.1 Pulizia interna

18

Pulire l'interno dell'apparecchiatura con un
panno morbido umido.

Non usare prodotti abrasivi, spugnette
abrasive, utensili affilati, agenti chimici
forti, smacchiatori o solventi.

Pulire la porta, inclusa la guarnizione in
gomma, una volta alla settimana.

Per mantenere al meglio le prestazioni
dell'apparecchiatura, almeno una volta
ogni due mesi utilizzare un prodotto
specifico per la pulizia delle lavastoviglie.
Seguire attentamente le indicazioni
riportate sulle confezioni dei prodotti.
Utilizzare il programma di pulizia
automatica per risultati di pulizia ottimali.
L'uso di programmi di breve durata in
modo regolare puo causare la formazione
di pieghe e calcare all'interno
dell'apparecchiatura. Eseguire programmi
a lunga durata almeno due volte al mese
per evitare la formazione.

ITALIANO

/\ ATTENZIONE!

Se non si riesce a rimuovere i corpi
estranei, contattare il Centro Assistenza
Autorizzato.

1. Smontare il sistema di filtri come indicato
in questo capitolo.

2. Rimuovere manualmente eventuali corpi
estranei.

3. Rimontare i filtri come indicato in questo
capitolo.

11.3 Pulizia esterna

« Pulire I'apparecchiatura con un panno
inumidito e morbido.

« Utilizzare solo detergenti neutri.

* Non usare prodotti abrasivi, spugnette
abrasive o solventi.

11.4 Pulizia dei filtri
Il sistema del filtro si compone di 3 parti.




rimuoverlo.

2. Rimuovere il filtro (C) dal filtro (B).
3. Rimuovere il filtro piatto (A).
4. Lavare i filtri.

1. Ruotare il filtro (B) in senso antiorario e

/\ ATTENZIONE!

Un’errata posizione dei filtri pud
comportare scadenti risultati di lavaggio e
danni allapparecchiatura.

11.5 Pulizia del mulinello inferiore

1. Per togliere il mulinello inferiore, tirarlo
verso l'alto.

5. Assicurarsi che non vi siano residui di

cibo o terreno all'interno o intorno al
bordo della coppa.

6. Rimettere in posizione il filtro piatto (A ).
Assicurarsi che sia posizionato
correttamente sotto le 2 guide.

7. Rimontare i filtri (B) e (C).

8. Rimettere il filtro (B) nel filtro piatto (A).

Ruotare in senso orario fino a bloccarlo.

2. Lavare il mulinello sotto I'acqua corrente.
Utilizzare un oggetto sottile appuntito, ad
es. uno stuzzicadenti, per rimuovere i
residui di sporco dai fori. Far scorrere
dell’'acqua nei fori per togliere le particelle
di sporco dall’interno.

3. Perre-installare il mulinello, premerlo
verso il basso.

11.6 Pulizia del mulinello superiore

Non rimuovere il mulinello superiore. Se le
aperture nel mulinello sono ostruite,
rimuovere i residui di sporco con un oggetto
sottile appuntito, come uno stuzzicadenti.

11.7 Pulizia del braccio di
irrorazione a soffitto

Il braccio di irrorazione a soffitto si trova sulla
parte superiore dell’apparecchiatura. Il
mulinello (C) € installato sul tubo di
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erogazione (A) con I'elemento di montaggio
(B).

C\

1. Rilasciare i fermi sui lati dei binari di
scorrimento del cassetto posate ed
estrarre il cassetto.

2. Spostare il cestello superiore sul livello
inferiore per raggiungere il mulinello
superiore con maggiore facilita.

3. Per staccare il mulinello (C) dal tubo di
erogazione (A), ruotare I'elemento di
montaggio (B) in senso anti-orario e tirare
il mulinello verso il basso.

4. Lavare il mulinello sotto I'acqua corrente.
Utilizzare un oggetto sottile appuntito, ad
es. uno stuzzicadenti, per rimuovere i
residui di sporco dai fori. Far scorrere
dell'acqua nei fori per togliere le particelle
di sporco dall’interno.

5. Per re-installare il mulinello (C), inserire
I'elemento di montaggio (B) nel mulinello
e fissarlo nel tubo di erogazione (A)
ruotandolo in senso orario. Assicurarsi
che I'elemento di montaggio si blocchi in
posizione.

6. Installare il cassetto posate sui binari e
bloccare gli elementi di fermo.

12. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

/\ AVVERTENZA!

Una riparazione scorretta
dell’apparecchiatura potrebbe costituire
un pericolo per la sicurezza dell'utente.
Qualsiasi riparazione deve essere
eseguita da personale qualificato.

La maggior parte dei possibili problemi é
risolvibile senza il bisogno di contattare il
Centro Assistenza Autorizzato.

Rimandiamo alla tabella qui di seguito per
informazioni sui possibili problemi.

In alcuni casi, il display visualizza un codice
di allarme.

Problema e codice di allarme Possibile causa e soluzione

Non ¢ possibile azionare I'elettrodo-
mestico.

Assicurarsi che la spina sia collegata alla presa elettrica.
Assicurarsi che il fusibile non sia danneggiato nella scatola fusibili.
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Problema e codice di allarme

Possibile causa e soluzione

Il programma non si avvia.

« Controllare che I'oblo dell’apparecchiatura sia chiuso.

» Premere il tasto di avvio.

» Se é stata impostata la partenza ritardata, annullare 'impostazione o
attendere il completamento del conto alla rovescia.

* L’apparecchiatura ricarica la resina all'interno del decalcificatore del-
I'acqua. La procedura dura all'incirca 5 minuti.

L’apparecchiatura non carica I'ac-
qua.
Il display mostra i10 0 i11.

« Controllare che il rubinetto dell’acqua sia aperto.

+ Controllare che la pressione dell'acqua di alimentazione non sia troppo
bassa. Per ottenere informazioni a questo proposito, contattare I'ente
erogatore locale.

» Controllare che il rubinetto dell’'acqua non sia ostruito.

+ Controllare che il filtro nel tubo di carico non sia ostruito.

» Assicurarsi che il tubo di carico non sia attorcigliato o piegato.

L’apparecchiatura non scarica I'ac-
qua.
Il display visualizza i20.

» Assicurarsi che lo scarico del lavello non sia ostruito.
« Controllare che il sistema del filtro interno non sia ostruito.
» Assicurarsi che il tubo di scarico non sia attorcigliato o piegato.

Il dispositivo antiallagamento & atti-
vo.
Il display visualizza i30.

+ Chiudere il rubinetto dell’acqua.

» Verificare che I'apparecchiatura sia installata correttamente.

» Assicurarsi che i cestelli siano caricati come indicato nel manuale d’u-
So.

Malfunzionamento del sensore di ri-
levamento del livello dell'acqua.
Il display visualizza i41 - i44.

* Assicurarsi che i filtri siano puliti.
» Spegnere e accendere I'apparecchiatura.

Malfunzionamento della pompa di
lavaggio o della pompa di scarico.
Il display mostra i51 - i59 o i5A -
i5F.

* Spegnere e accendere I'apparecchiatura.

La temperatura dell'acqua all'interno
dell’apparecchiatura & troppo alta o
si € verificato un malfunzionamento
del sensore di temperatura.

Il display mostra i61 0 i69.

» Assicurarsi che la temperatura dell’acqua in ingresso non superi i
60°C.
* Spegnere e accendere I'apparecchiatura.

Guasto tecnico dell’apparecchiatu-
ra.
Il display mostra iC0 o iC3.

* Spegnere e accendere I'apparecchiatura.

I livello dell'acqua all'interno dell’ap-
parecchiatura € troppo alto.
Il display visualizza iF1.

» Spegnere e accendere I'apparecchiatura.

* Assicurarsi che i filtri siano puliti.

» Assicurarsi che il tubo di uscita sia installato all'altezza giusta sopra il
pavimento. Fare riferimento alle istruzioni di installazione.

L’apparecchiatura si arresta e si av-
via piu volte durante il funzionamen-
to.

+ E normale. Permette di ottenere risultati di pulizia ottimali e risparmiare
energia.

Il programma dura troppo tempo.

+ Se é stata impostata la partenza ritardata, annullare 'impostazione di
ritardo o attendere il termine del conto alla rovescia.
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Problema e codice di allarme

Possibile causa e soluzione

La durata del programma visualiz-
zata € diversa rispetto alla durata
nella tabella dei valori di consumo.

* La durata dei programmi pud variare a seconda della pressione e della
temperatura dell’acqua, delle variazioni dell’alimentazione elettrica, del-
le opzioni selezionate, della quantita di stoviglie e del grado di sporco.

Il tempo residuo sul display aumen-
ta e raggiunge quasi il termine della
durata del programma.

» Non si tratta di un difetto. L’apparecchiatura funziona correttamente.

Piccola perdita dallo sportello del-
I'apparecchiatura.

» L’apparecchiatura non € perfettamente in piano. Allentare o stringere i
piedini regolabili (ove previsti).

* Lo sportello dell’apparecchiatura non & centrato sulla vasca. Regolare
il piedino posteriore (ove previsto).

Lo sportello dell’apparecchiatura &
difficile da chiudere.

+ L’apparecchiatura non & perfettamente in piano. Allentare o stringere i
piedini regolabili (ove previsti).
» Alcune parti di pentole e stoviglie sporgono dai cestelli.

Lo sportello dell’apparecchiatura si
apre durante il ciclo di lavaggio.

+ La funzione AirDry & attivata. E possibile disattivare la funzione. Fare
riferimento a “Impostazioni”.

Tintinnio o colpi provenienti dall’in-
terno dell’apparecchiatura.

* Le pentole e le stoviglie non sono state sistemate adeguatamente nei
cestelli. Fare riferimento al libretto contenente le indicazioni per carica-
re il cestello.

» Accertarsi che i mulinelli possano girare liberamente.

L’apparecchiatura fa scattare l'inter-
ruttore.

* Amperaggio insufficiente per alimentare simultaneamente tutte le ap-
parecchiature in uso. Controllare 'amperaggio della presa e la capacita
del tester o spegnere una delle apparecchiature in uso.

* Guasto elettrico interno dell'apparecchiatura. Contattare un Centro As-
sistenza Autorizzato.

®

Fare riferimento a “Preparazione al

Per i codici di allarme non descritti in tabella,
contattare un Centro Assistenza Autorizzato.

primo utilizzo”, “Utilizzo quotidiano” o /\ AVVERTENZA!
“Consigli e suggerimenti” per altre Consigliamo di non utilizzare

possibili cause.

I'apparecchiatura fino a che il problema

Una volta controllata I'apparecchiatura,
disattivare e attivare I'apparecchiatura. Se il
problema dovesse ripresentarsi, contattare
un Centro Assistenza Autorizzato.
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non sara stato risolto completamente.
Scollegare I'apparecchiatura e non
ricollegarla finché non si € certi che
funzioni correttamente.




12.1 | risultati del lavaggio e dell’asciugatura non sono soddisfacenti

Problema

Possibile causa e soluzione

Risultati di lavaggio insod-
disfacenti.

Fare riferimento al Uso quotidiano, Consigli e suggerimenti e al libretto contenen-
te le indicazioni per caricare il cestello.

Usare un programma di lavaggio piu intenso.

Attivare I'opzione ExtraPower per migliorare i risultati di lavaggio di un program-
ma selezionato.

Pulire i mulinelli e i filtri. Fare riferimento a Cura e pulizia.

Risultati di asciugatura in-
soddisfacenti.

Pentole e stoviglie sono state lasciate troppo tempo all'interno dell'apparecchia-
tura chiusa. Attivare AirDry per impostare I'apertura automaticamente della porta
e per migliorare le prestazioni di asciugatura.

Brillantante assente o in quantita insufficiente. Riempire il contenitore del brillan-
tante o impostare il dosaggio su un livello superiore.

La causa potrebbe essere la qualita del brillantante.

Usare sempre il brillantante, anche con pastiglie multifunzione.

Gli oggetti in plastica devono essere asciugati con un asciugamano.

Il programma non include una fase di asciugatura. Fare riferimento alla tabella
dei programmi.

Striature biancastre o
strati bluastri su bicchieri
e stoviglie.

La quantita di brillantante erogata € troppo elevata. Regolare il dosaggio su un
livello inferiore.
E stata utilizzata una dose eccessiva di detersivo.

Macchie e tracce di gocce
d’acqua su bicchieri e sto-
viglie.

La quantita di brillantante erogata non é sufficiente. Regolare il dosaggio su un
livello superiore.
La causa potrebbe essere la qualita del brillantante.

L’interno dell'apparecchia-
tura & bagnato.

Non si tratta di un’anomalia. L’'umidita si condensa sulle pareti dell'apparecchia-
tura.

Insolita produzione di
schiuma durante il lavag-
gio.

Utilizzare solo detersivo specifico per lavastoviglie.
Utilizzare un detersivo di un produttore diverso.
Non pre-risciacquare le stoviglie sotto acqua corrente.

Tracce di ruggine sulle
posate.

E presente troppo sale nell’acqua usata per il lavaggio. Fare riferimento allimpo-
stazione del decalcificatore dell’acqua.

Posate d’argento e acciaio inossidabile sono state posizionate insieme. Non po-
sizionare oggetti d’argento e acciaio inossidabile uno accanto all’altro.

Residui di detersivo all’'in-
terno del contenitore al
termine del programma.

La pastiglia del detersivo si € incollata all'interno del contenitore e 'acqua non e
riuscita a eliminarla.

L’acqua non €& in grado di eliminare il detersivo dal contenitore. Assicurarsi che i
mulinelli non siano bloccati od ostruiti.

Verificare che gli oggetti nei cestelli non impediscano I'apertura del coperchio del
contenitore del detersivo.

Odori allinterno dell’appa-
recchiatura.

Vedere il capitolo Cura e pulizia.

Avviare il programma @ con un disincrostante o un prodotto detergente apposi-
to per le lavastoviglie.
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Problema Possibile causa e soluzione

Il calcare puo depositarsi  « |l livello di sale & basso, controllare I'indicatore di riempimento.
Isu pentole ellﬁtc;wgllea”ﬁ" « |l tappo del contenitore del sale & allentato.
a vasca o all'interno dello , S . . . ' -
» L’acqua di rubinetto & dura. Fare riferimento all'impostazione del decalcificatore

sportello.
dell’acqua.

« Usare il sale e impostare la rigenerazione dell’addolcitore dell'acqua anche se
vengono usate pastiglie multi-funzione. Fare riferimento allimpostazione del de-
calcificatore dell'acqua.

* Avwviare il programma @, con un prodotto disincrostante per lavastoviglie.

« Seidepositi di calcare persistono, pulire 'apparecchiatura con i detersivi adatti.

* Provare un detersivo diverso.

« Contattare il produttore del detergente.

Pentole e stoviglie opa- « Assicurarsi che vengano lavati solo oggetti lavabili in lavastoviglie.

che, scolorite o incrinate. . Caricare e scaricare il cestello delicatamente. Fare riferimento al libretto conte-
nente le indicazioni per caricare il cestello.
« Mettere gli oggetti delicati nel cestello superiore.
« Attivare 'opzione GlassCare per garantire un’attenzione speciale agli articoli in
vetro e a quelli piu delicati.

Fare riferimento a Prima di utilizzare quotidiano o Consigli e suggerimenti per
I'apparecchiatura per la prima volta, Uso identificare altre possibili cause.

13. DATI TECNICI

Dimensioni Larghezza / altezza / profondita (mm) 598 /850 / 622

Collegamento elettrico 1) Tensione (V) 220 - 240
Frequenza (Hz) 50

Pressione di alimentazione dell'acqua Min. / max. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

Collegamento dell'acqua min. 5 - max. 60

Acqua fredda o acqua calda (°C) 2)

Capacita Coperti 14

1) Fare riferimento alla targhetta dei dati per altri valori.

2) Consigliamo il collegamento all'acqua calda se prodotta mediante utilizzo di una fonte di energia alternativa (per
es. pannelli solari) per ridurre il consumo di energia.

13.1 Collegamento alla banca dati E possibile trovare le informazioni correlate
EPREL dell'UE alle prestazioni del prodotto nella banca dati
EPREL dell’'UE utilizzando il link https://

Il codice QR sull'etichetta energetica fornita eprel.ec.europa.eu e il nome del modello e il

con l'apparecchio fornisce un link web perla | mero di prodotto che si pud trovare sulla

registrazione di questo apparecchio nella targhetta dell' hio. Vedere il itol
banca dati EPREL dell'UE. Conservare naDrgS;igonee ggp;rfggttg: eaere [l captiolo

I'etichetta energetica come riferimento
insieme al manuale d’'uso e a tutti gli altri
documenti forniti con questa apparecchiatura.
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14. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo L’.\') Buttare | il simbolo & insieme ai normali rifiut
I'imballaggio negli appositi contenitori per il domestici. Portare il prodotto al punto di
riciclaggio. Aiutare a proteggere I'ambiente e riciclaggio piu vicino o contattare il comune di
la salute umana e a riciclare rifiuti derivanti da | residenza.

apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Non smaltire le apparecchiature che riportano
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Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

@ Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
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nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Przechowywaé detergenty poza zasiegiem dzieci.
Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zmywania
naczyn i zastaw stotowych w gospodarstwie domowym.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknigtych.

Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza Sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne) musi
miesci¢ sie w granicach 0.05 (0.5) /1 (10) MPa (bar).
Maksymalna liczba kompletow naczyn wynosi 14.

Nie nalezy pozostawiac¢ otworzonych drzwi urzadzenia, aby
unikngc¢ ryzyka potkniecia sie.

Jesli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, aby unikng¢
niebezpieczenstwa, nalezy zleci¢ jego wymiane
producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie.
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OSTRZEZENIE: Noze i inne przybory kuchenne z ostrymi
koncowkami nalezy wktada¢ do kosza tak, aby byty
skierowane w dot lub utozone poziomo.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

z gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody pod

ciSnieniem ani pary wodnej.

Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.
Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do instalacji wodociggowej za
pomocg nowych dotgczonych zestawow przewodow. Nie
wolno uzywac starych przewodow.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
2.2 Podtaczenie elektryczne

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze zainstalowac i
podtgczy¢ wytacznie wykwalifikowana
osoba.

Usunac¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzgdzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotaczong do urzgdzenia.
Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywacé urzadzenia
w miejscach, w ktérych panuje
temperatura ponizej 0°C.

Zainstalowac urzgdzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.
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/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem elektrycznym.

Ostrzezenie: urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/podigczenia do
ztgcza uziemiajgcego w budynku.
Upewnic¢ sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrodta zasilania.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego.
Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonaé wytgcznie w naszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.



Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy ciggnac
za przewdd zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagnac¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Podlaczenie do sieci
wodociggowej

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

Uwazacé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do nowej
instalacji wodociagowej lub instalaciji, z
ktorej nie korzystano przez dtuzszy czas
lub ktéra byta naprawiana lub do ktorej
podtgczono nowe urzadzenia (liczniki
wody itp.), nalezy umozliwi¢ wyptyw wody,
az bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia urzadzenia i
bezposrednio po nim nalezy upewnic sie,
ze nie ma widocznych wyciekéw wody.

W razie uszkodzenia weza doptywowego
nalezy natychmiast zamkna¢ zawér wody
i wyja¢ wtyczke z gniazda elektrycznego.
W celu wymiany weza doptywowego
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Bez zasilania elektrycznego uktad
chronigcy przed zalaniem jest nieaktywny.
Wystepuje wtedy zagrozenie wyciekiem
wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i ostone z wewngtrznym
przewodem zasilajgcym.

2.4 Sposoéb uzywania

Nie umieszczaé¢ produktéw tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
fatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg w
urzadzeniu.

Nie wyjmowaé naczyn z urzadzenia przed
zakonczeniem programu. Na naczyniach
mogq pozostac resztki detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotoéw ani nie
wywierac nacisku na otworzone drzwi
urzgdzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie programu, z
urzadzenia moze wydostac sie gorgca
para.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyna¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwarancji.

Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: silnik,
pompa obiegu i pompa oprézniajaca,
grzatki i elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane elementy,
jak weze, zawory, filtry i elementy uktadu
Aqua Stop, elementy konstrukcyjne i
wewnetrzne zwigzane z zespotem drzwi,
uktady elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetaczniki cisnieniowe,
termostaty i czujniki, oprogramowanie i
oprogramowanie uktadowe, w tym
oprogramowanie do zerowania ustawien.
Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: zawias i
uszczelki drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujgce, filtry odptywowe, wewnetrzne
kosze i elementy wyposazenia z
tworzywa, jak kosze i pokrywy. Czas ten
moze by¢ dtuzszy w niektorych krajach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej.

Niektére z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie

POLSKI 29



nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

2.6 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata lub uduszeniem.

3. OPIS PRODUKTU

Blat roboczy
Sufitowe ramie spryskujace

4. PANEL STEROWANIA

ﬁl

ENEECCERBEDNE

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie sie dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.

Gorne ramie spryskujace
Dolne ramie spryskujgce
Filtry

Tabliczka znamionowa
Zbiornik soli

Otwér wentylacyjny
Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Dozownik detergentu
Dolny kosz

Gorny kosz

Szuflada na sztucce

(0} | | Auto Off

[eco [160mn [[90mn []60mn [|30mn I ~
P[] laro I I A |___|]Q
> L__l WS oW 8 & ,___l

Przycisk wt./wyt.
Przycisk Program
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Wskazniki programéw
Wyswietlacz



Przycisk Opéznienie Bl Przycisk Start
A Przycisk Opcja

Wskazniki

4.1 Wskazniki

Wskaznik

Opis

Wskaznik poziomu soli. Wtacza sig, gdy zbiornik soli wymaga napetnienia. Jest on zawsze
wylgczony podczas trwania programu.

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajgcego. Wiacza sie, gdy dozownik ptynu nabtyszczajace-
go wymaga uzupetnienia. Jest on zawsze wytgczony podczas trwania programu.

Wskaznik fazy zmywania. Wigcza sie podczas fazy zmywania.

Wskaznik fazy ptukania. Wigcza sie podczas fazy ptukania.

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z faza suszenia. Miga podczas fa-
zy suszenia.

Wskaznik opdznienia. Swieci sie, jesli wiaczono funkcje opdznienia rozpoczecia programu.

Wskaznik GlassCare.

Wskaznik ExtraPower.

Wskaznik ExtraHygiene.

5. PROGRAMY

Kolejnos¢ programéw w tabeli moze nie odpowiadac ich kolejnosci na panelu sterowania.

Program Zatadunek Stopien za- Fazy programu Opcje
w zmywarce brudzenia

ECO 1) Naczynia_, sztuc- Normalne,_ lek- < Mycie wstepne + ExtraPower
ce, gamki, patel- ko zaschnigte . zmywanie naczyn 50°C + GlassCare
nie » Plukanie posrednie + ExtraHygiene

» Plukanie koncowe 45°C
* Osuszanie

. AirDry 2)
léomin Naczynia_, sztu¢- Normalne lub -  Mycie wstepne » ExtraPower
ce, gamki, patel- mocno zabru- . zmywanie naczyn 60°C + GlassCare
nie dzone, za- . . . '
) Ptukanie posrednie » ExtraHygiene
schnigte zabru- ) . o
dzenia Ptukanie koncowe 60°C

* Osuszanie

. AirDry 2)
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Program Zatadunek Stopien za- Fazy programu Opcje
w zmywarce brudzenia

90min Naczynia, sztu¢- Normalne, lek- «  Zmywanie naczyn 60°C +  ExtraPower
ce, garnki, patel- ko zaschnigte . pyykanie posrednie + GlassCare
nie » Plukanie koncowe 55°C + ExtraHygiene
* Osuszanie
. AirDry 2)
60min Naczynia, sztuc- Swieze_, lekko  +  Zmywanie naczyn 60°C +  ExtraPower
ce zaschnigte * Plukanie posrednie * GlassCare
» Plukanie koncowe 50°C + ExtraHygiene
. AiDry 2)
30min Naczynia, sztu¢- Swieze «  Zmywanie naczyn 50°C +  ExtraPower
ce +  Ptukanie posrednie +  GlassCare
* Plukanie koncowe 45°C + ExtraHygiene
. AirDry 2)
AUTO 3)  Naczynia, sztuc-  Wszystko +  Mycie wstepne
ce, garnki, patel- «  Zmywanie naczyn 50 - 60°C
nie

* Plukanie posrednie
* Plukanie koncowe 60°C
* Osuszanie

« AirDry 2)

@ 4) Brak Czyszczenie + Czyszczenie 65°C
wnetrzaurza- . pjykanie posrednie

dzenia » Plukanie koncowe
- AiDry2)
,y 5) Wszystko Wszystko * Mycie wstgpne

N w tym programie uzyskuje sig najwieksza efektywnos$¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas zmywania
$rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. Jest to program standardowy dla o$rodkéw przeprowadzajacych testy.
Program ten stuzy do oceny zgodnosci z rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu 2019/2022.

2) Automatyczne otwieranie drzwi podczas fazy suszenia. Patrz Ustawienia.

3) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych sie w koszach. Automatycznie re-
guluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

4) Program przeznaczony do skutecznego czyszczenia wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z kamienia i ttuszczu.
Program nalezy uruchomi¢ co najmniej raz na 2 miesigce ze $rodkiem do czyszczenia zmywarek, bez zadnych na-
czyn.

5) W tym programie mozna szybko sptuka¢ pozostato$ci potraw z naczyn, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjem-
nych zapachéw w urzgdzeniu. W tym programie nie stosowac detergentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1)2) Woda (I) Energia (kWh) Czas trwania (min)

ECO 10.5 0.746 270
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Program 1)2) Woda (I) Energia (kWh) Czas trwania (min)
]60min 11.8 1.220 160
90min 111 1.170 90
60min 11.5 0.940 60
30min 11.0 0.610 30
AUTO 11.5 1.290 170
@ 10.6 0.680 60
'y 5.0 0.020 15

1) Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w napieciu
zasilania, uzytych opcji, ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

2) Wartosci podane dla programéw innych niz ECO majg wytacznie charakter pogladowy.

5.2 Informacja dla instytucji wykonujacych testy

Aby uzyskac potrzebne informacje dotyczace przeprowadzania testow wydajnosci (np.
zgodnie z normg EN60436 ), nalezy przesta¢ wiadomos¢ e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy podac¢ numer produktu (PNC) z tabliczki znamionowej urzadzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki znajduje sie w ksigzce serwisowej dotgczonej do

urzgdzenia

6. OPCJE

» Pozadane opcje nalezy zawsze wigczaé
przed uruchomieniem programu. Opcji nie
mozna wiaczy¢ ani wytgczy¢ podczas
trwania programu.

» Przycisk opcji umozliwia przetaczanie
miedzy dostepnymi opcjami, a ich
mozliwymi kombinacjami.

» Nie wszystkie opcje sg ze sobg zgodne.
Jesli zostang wybrane niezgodne ze sobg
opcje, urzadzenie automatycznie wytaczy
jedng lub wiecej opcji. Pozostang
wigczone tylko wskazniki aktywnych opcji.

+ Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie wigcza sie lub
miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

» Wigczenie opcji moze wptynaé na zuzycie
wody i energii oraz na czas trwania
programu.

6.1 GlassCare

Ta opcja chroni delikatne naczynia,
zwtaszcza szklane, przed uszkodzeniem.
Zapobiega ona gwattownej zmianie
temperatury zmywania w wybranym
programie i zmniejsza jg do 45 °C.

Wigczanie opcji GlassCare

Naciskaé [¥], az wigczy sie wskaznik 2U.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany czas
trwania programu.

6.2 ExtraPower

Ta opcja zapewnia lepsze efekty zmywania w
ramach wybranego programu. Jej wigczenie
powoduje podniesienie temperatury i
wydtuzenie czasu zmywania.
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Wigczanie opcji ExtraPower

Naciska¢ , az wigczy sie wskaznik f@f'.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany czas
trwania programu.

6.3 ExtraHygiene

Ta opcja zapewnia najlepszy efekt zmywania
dzieki utrzymywaniu przez co najmniej 10

7. USTAWIENIA

7.1 Tryb wyboru programu i tryb
uzytkownika

Gdy zmywarka jest w trybie wyboru
programu, mozna ustawi¢ program i przej$¢
do trybu uzytkownika.

Mozna réwniez sprawdzi¢ liczbe
zakonczonych cykli zmywania.

Ustawienia dostepne w trybie

uzytkownika:

* Poziom zmiekczania wody odpowiednio
do twardosci wody.

*  Wigczenie lub wytgczenie sygnalizacii
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

* Wigczenie lub wytgczenie AirDry.

» Zerowanie do ustawien fabrycznych.

Zapisane ustawienia pozostang w pamieci
do czasu ich ponownej zmiany.

Ustawianie trybu wyboru programow
Urzadzenie jest w trybie wyboru programoéw,

gdy wskaznik programu ECO jest wigczony,
a na wysSwietlaczu pokazany jest czas trwania
programu.

Po wigczeniu urzadzenia jest ono domysinie
w trybie wyboru programéw. W przeciwnym
wypadku nalezy przejs¢ do trybu wyboru
programdéw w nastepujacy sposob:
Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie sie
w trybie wyboru programow.
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minut temperatury 65-70°C podczas ostatniej
fazy ptukania.

Wigczanie opcji ExtraHygiene

Naciska¢ , az wiaczy sie wskaznik o,
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany czas
trwania programu.

Uruchamianie trybu uzytkownika

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programéw.

Aby uruchomic tryb uzytkownika, nalezy
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymaé

przyciski @ i , az zaczng migac¢ wskazniki

ECO, 160min i 90min, a wyswietlacz
bedzie pusty.

7.2 Zmiekczacz wody

Zmiekczacz wody usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg negatywnie wptyng¢
na efekty zmywania lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawartos¢ substancji mineralnych,
tym twardsza jest woda. Twardo$¢ wody jest
mierzona w rownowaznych skalach.

Zmiegkczanie wody nalezy dostosowac do
twardosci wody w danym rejonie. Miejscowy
zakfad wodociggowy moze udzieli¢
wskazéwek dotyczgcych twardosci wody
doprowadzanej do urzadzenia.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidtowy poziom
zmiekczania wody, aby zapewni¢ dobre
efekty prania i zachowa¢ aktywnos¢
wskaznika poziomu soli.

@

Tabletki wielosktadnikowe zawierajace
sl nie sg wystarczajgco skuteczne, aby
zmiekczy¢ twardg wode.




Twardos¢ wody

Stopnie nie- Stopnie fran- mmol/l mg/l (ppm) Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°Dh) cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 -90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Nie uzywac soli na tym poziomie.

Zmigkczacz wody przechodzi proces 2. Nacisnaé kilkakrotnie P, aby zmienic
automatycznej regeneracji. 1) ustawienie.

3. Nacisna¢ przycisk wt./wyt, aby
Ustawianie poziomu zmiekczania potwierdzié ustawienie.
wody 7.3 Powiadomienie o braku pltynu
Upewnic sie, ze urzadzenie jest w trybie nablyszczajacego

uzytkownika. Plyn nabtyszczajacy pozwala wysuszyé¢

1. Nacisnaé P naczynia bez smug i plam. Urzadzenie

i Inia pt
- Wskaznik ECO bedzie nadal migat. 22:2{2?;582;&:;\12 nia ptyn podezas
* Pozostate wskazniki zgasna. '

+ Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne Gdy komora na ptyn nabltyszczajacy jest

ustawienie: np. 5 /_ = poziom 5. pusta, wiacza sig wskaznik ptynu

1) Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie zmigkczacza wody, niezbedna jest regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmiekczajgcym. Proces ten przebiega automatycznie i jest cze$cig normalnej pracy zmywarki. Wystepuje, gdy od
czasu poprzedniego procesu regeneracji zuzyta zostata przepisana ilo$¢ wody. llo$¢ wody zalezy od poziomu
zmiekczania wody: poziom 1 - 250 |, poziom 2 - 100 |, poziom 3 - 62 |, poziom 4 - 47 |, poziom 5 - 25 |, poziom 6 -
17 1, poziom 7 - 10 |, poziom 8 - 5 |, poziom 9 - 3 |, poziom 10 - 3 I.. Proces regeneracji uruchamia si¢ pomiedzy
ptukaniem koncowym a zakonczeniem programu. Przy wysokim ustawieniu poziomu zmigkczania wody proces
regeneracji moze sie uruchomi¢ takze podczas programu, przed ptukaniem (dwukrotnie podczas programu).
Rozpoczgcie regeneracji nie ma wptywu na czas trwania cyklu, chyba ze nastgpi w $rodku programu lub na koncu
programu z krotka fazg suszenia. W takich przypadkach regeneracja wydtuza catkowity czas trwania programu

o 5 minut. Nastepnie, w tym samym cyklu lub na poczatku nastepnego programu, moze rozpoczgc¢ sie
przeptukiwanie zmiekczacza wody, ktére trwa 5 minut. Czynnos$¢ ta zwieksza catkowite zuzycie wody w programie
o dodatkowe 4 | oraz catkowite zuzycie energii o dodatkowe 2 Wh. Przeptukiwanie zmiekczacza konczy sie
catkowitym odpompowaniem wody. Kazde przeptukiwanie zmiekczacza (mozliwe jest wigcej niz jedno w tym
samym cyklu) moze wydtuzyé czas trwania programu o kolejne 5 minut, jesli nastapi na poczatku lub w $rodku
programu. Wszystkie warto$ci zuzycia podane w tym rozdziale okreslono zgodnie z aktualnie obowiazujacg norma,
w warunkach laboratoryjnych, przy twardosci wody 2,5 mmol/l (zmiekczacz wody: poziom 3) zgodnie

z rozporzadzeniem: rozporzadzeniem Komisji (UE) 2019/2022. Cisnienie i temperatura wody, a takze zmiany
parametréw zasilania sieciowego, moga spowodowaé zmiane tych wartosci.
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nabtyszczajacego. Jesli podczas stosowania
wytgcznie tabletek wielosktadnikowych efekty
suszenia sg zadowalajgce, mozna wytgczy¢
powiadomienie o koniecznosci uzupetienia
ptynu nabtyszczajgcego. Jednak aby
zapewni¢ najlepsze efekty suszenia, nalezy
zawsze uzywac ptynu nabtyszczajgcego.

Stosujac standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez $rodka
nabtyszczajgcego, nalezy wigczy¢ funkcje
powiadomienia, aby wskaznik sygnalizujacy
koniecznosc¢ uzupetnienia ptynu pozostat
aktywny.

Wytaczanie sygnalizacji koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisnag¢ [>

- Wskaznik 16Omin bedzie nadal
migat.

* Pozostate wskazniki zgasna.

* Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne
ustawienie.

~ 0 d = sygnaiizacia koniecznosci
= sygnalizacja koniecznosci
uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego jest wytgczona.
-io= sygnalizacja koniecznosci
uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego jest wigczona.
2. Nacisngé [> aby zmieni¢ ustawienie.
3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7.4 AirDry

AirDry zapewnia lepsze efekty suszenia przy
mniejszym zuzyciu energii. Podczas fazy
suszenia drzwi otwierajg sie automatycznie

i pozostajg otworzone.

AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjgtkiem 4 (jesli
wystepuje).

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i opcji.

Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wyswietlaczu pojawia sie informacja
o pozostatym czasie trwania programu.

36 POLSKI

/N\ UWAGA!

Nie nalezy zamykac drzwi urzgdzenia

w ciggu 2 minut od ich automatycznego
otworzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Jesli nastepnie uzytkownik zamknie drzwi
W ciggu co najmniej 3 minut, biezgcy
program zakonczy sie.

/N UWAGA!

Jesli do urzadzenia majg dostep dzieci,
zaleca sie wytgczenie funkcji AirDry,
poniewaz automatyczne otworzenie
drzwi moze stwarzac zagrozenie.

Wytgczanie opciji AirDry

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ @.
*  Wskaznik 90min bedzie nadal migat.
» Pozostate wskazniki zgasna.
* Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne
ustawienie:
- Oo-= funkcja AirDry jest
wytgczona.

_lo= funkcja AirDry jest wtgczona.

2. Nacisngé @ aby zmieni¢ ustawienie.
3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7.5 Zerowanie do ustawien
fabrycznych

Zerowanie do ustawien fabrycznych
przywraca domysine ustawienia fabryczne.
Przed zerowaniem nalezy upewnic¢ sie, ze
zmywarka jest w trybie uzytkownika.

Nacisngé il przytrzymac przez 5
sekund.

Wyswietlacz pokazuje _ _ _ przez okoto 5
sekund.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

@

Zerowanie do ustawien fabrycznych nie
powoduje wyzerowania licznika cykli.




7.6 Licznik cykli

Liczbe zakonczonych cykli zmywania mozna

sprawdzi¢ w liczniku cykli.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
zmywarke. Upewni¢ sig, ze urzadzenie
jest w trybie wyboru programéw.

2. Nacisng¢ i, przytrzymacé przez 5
sekund.

Na wyswietlaczu pojawi sieuC, a nastepnie
liczba cykli.

Aby wyjs¢ z licznika cykli, nalezy nacisng¢
dowolny przycisk.

@

Po osiggnieciu wartosci 65535 licznik
cykli zostanie ponownie uruchomiony.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Dostosowaé poziom zmigkczania

wody odpowiednio do twardosci wody.

2. Napehic zbiornik na sol.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nablyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawor wody.

5. Uruchomi¢ dowolny program

z detergentem, aby usung¢ wszelkie

pozostatosci z procesu produkgji. Nie

umieszczac naczyn w koszach.
Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zacznie aktywowac zywice w zmiekczaczu
wody — moze to potrwac do 5 minut. Faza
zmywania rozpocznie sie dopiero po
zakonczeniu tego procesu. Procedura jest
powtarzana okresowo.

8.1 Pojemnik na sél

/N UWAGA!

Stosowac wytgcznie sél do regeneracii
zmywarek. Nie uzywac soli kuchennej.

Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu wody
oraz zapewnia dobre efekty zmywania
podczas codziennej eksploatacji.

Sposob napetniania zbiornika soli

1. Obrécic¢ pokrywke zbiornika soli w lewo i
ja wyjac.

2. WiIac 1 litr wody do pojemnika na sol
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli 1 kg soli (do petna).

4. Ostroznie potrzgsnac lejkiem, trzymajac
go za uchwyt, aby oprézni¢ go ze
wszystkich granulek.

5. Usungc sol wokét otworu zbiornika soli.

- = J - e
6. Obroci¢ pokrywke pojemnika na sol
zgodnie z ruchem zegara, aby zamkng¢
pojemnik.

/N\ UWAGA!

Podczas napetniania zbiornika soli moze
sie z niego wydostawa¢ woda i s6l. Aby
zapobiec korozji, nalezy napetni¢ zbiornik
soli, a nastepnie natychmiast rozpocza¢
petny cykl zmywania detergentem.
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8.2 Napetnianie dozownika ptynu

nablyszczajgcego
A|\ B
=~/ L =
0 ¥
Wy ®

/N\ UWAGA!

Nalezy stosowaé wytgcznie ptyn
nabtyszczajgcy przeznaczony do
zmywarek.

/N UWAGA!

Komora (A) jest przeznaczona wytacznie
do dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Nie napetnia¢ go detergentem.

9. ZASTOSOWANIE CODZIENNE

1. Otworzy¢ zawor wody.

2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
urzgdzenie.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie

wyboru programoéw.

» Jesli Swieci sie wskaznik soli, napetni¢
zbiornik soli.

» Jesli Swieci sig wskaznik ptynu
nabtyszczajacego, napetni¢ dozownik
plynu nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosz.

Dodac¢ detergent.

Ustawi¢ i uruchomi¢ program odpowiedni

do rodzaju naczyn i stopnia zabrudzenia.

[l ol
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1. Nacisng¢ przycisk zwalniajgcy (D), aby
otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napetni¢ dozownik (A), az ptyn
nabtyszczajgcy osiagnie oznaczenie

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby zapobiec
powstaniu zbyt duzej ilosci piany.

4, Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
przycisk zwalniajgcy blokuje sie we
wiasciwym potozeniu.

@

Mozna obrécié pokretto wyboru ilosci (B)
miedzy pozycjg 1 (najmniejsza ilo$¢) a
pozycjg 4 lub 6 (najwigksza ilos¢).

9.1 Stosowanie detergentu

A B

T
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Stosowac wytgcznie detergent
przeznaczony do zmywarek.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B), aby
otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiescic¢ detergent (proszek lub tabletki)
w komorze (A).

3. Jesdli program przewiduje faze mycia
wstepnego, nalezy umiesci¢ niewielkg



ilos¢ detergentu na wewnetrznej stronie
drzwi urzadzenia.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewnic¢ sig, ze
przycisk zwalniajgcy blokuje sie we
wiasciwym potozeniu.

®

Informacje dotyczace dozowania
detergentu znajdujg sie w instrukcji
producenta umieszczonej na opakowaniu
produktu. Zwykle 20-25 ml detergentu
zelowego nadaje sie do zmywania
$rednio zabrudzonych naczyn.

®

Nie nalewa¢ do komory (A) wiecej niz 30
ml detergentu zelowego.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie, wytgczajac
urzgdzenie, gdy nie jest ono uzywane.

Funkcja uruchamia sie automatycznie:

» Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie uruchomiono
programu.

Uruchamianie programu

1. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
urzadzenie. Upewnic sig, ze urzadzenie
jest w trybie wyboru programéw.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

3. Nacisnac¢ kilkakrotnie P az witaczy sie
wskaznik zgdanego programu.
Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.
4. W razie potrzeby wybra¢ odpowiednie
opcje.
5. Nacisng¢ [> aby uruchomi¢ program.
*  Wigczy sie wskaznik biezacej fazy
programu.
* Czas trwania programu bedzie
odliczany w minutach.

Uruchamianie programu z
opdznieniem
1. Ustawi¢ program.

2. Nacisng¢ przycisk @ kilkakrotnie, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

3. Nacisngc¢ przycisk [> aby rozpoczgé
odliczanie.

»  Wskaznik & zadwieci sie.

* Pozostaty czas jest odliczany w
odstepach godzinnych. Ostatnia
godzina jest aktualizowana na
wyswietlaczu co minute.

Po zakonczeniu odliczania czasu program

uruchomi sie automatycznie i wigczy sie

wskaznik biezgcej fazy programu. Wskaznik

@ jest wytgczony.

Otwieranie drzwi w trakcie pracy
urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie urzadzenia.
Moze miec¢ to wptyw na zuzycie energii i czas
trwania programu. Po zamknieciu drzwi
urzgdzenie kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@

Po otworzeniu drzwi na dtuzej niz 30
sekund podczas fazy suszenia biezacy
program zostanie zakonczony. Nie
dotyczy to otworzenia drzwi przez funkcje
AirDry.

@

Nie nalezy zamykac¢ drzwi w ciggu 2
minut od automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Jesli nastepnie uzytkownik zamknie drzwi
W ciggu co najmniej 3 minut, biezgcy
program zakonczy sie.
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Anulowanie opdznienia rozpoczecia
programu w trakcie odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢ program.

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac

przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie sie
w trybie wyboru programoéw.

Anulowanie programu
Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymaé

przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie sig
w trybie wyboru programow.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Ogolne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych wskazowek
pozwoli zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia w codzienne;j
eksploatacji oraz przyczyni si¢ do ochrony
Srodowiska.

* Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii niz
reczne mycie naczyn.

» Aby oszczedzac wode i energie nalezy
tadowac¢ zmywarke do petna. Aby uzyskaé
najlepsze efekty zmywania, nalezy
uktadac przedmioty w koszach zgodnie z
instrukcjg obstugi i nie przecigzaé koszy.

» Nie sptukiwa¢ naczyn recznie. Zwieksza to
zuzycie wody i energii. W razie potrzeby
wybra¢ program z fazg zmywania
wstepnego.

* Przed umieszczeniem naczyn w
urzgdzeniu usungc z nich wieksze resztki
potraw oraz oprozni¢ kubki i szklanki.

» Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko zeskrobaé
resztki) przed ich umyciem w urzgdzeniu.

* Upewni¢ sie, ze przedmioty w koszach nie
stykaja sie ze sobg ani sie nie zastaniaja.
Tylko wtedy woda bedzie mogta dotrze¢
do wszystkich naczyn.

* Mozna osobno stosowac detergent, ptyn
nabtyszczajacy i s6l do zmywarek lub
tabletki wielosktadnikowe (np. typu
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Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewnic sie, ze w dozowniku znajduje
sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonhczeniu programu funkcja Auto Off
automatycznie wytgcza urzgdzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

Zamkng¢ zawor wody.

,Wszystko w jednym”). Postepowaé

zgodnie ze wskazéwkami na opakowaniu.
» Ustawi¢ odpowiedni program dla

okreslonego rodzaju naczyn i stopnia ich

zabrudzenia. ECO zapewnia najwiekszg
efektywnos¢ zuzycia wody i energii.

* Aby zapobiec osadzaniu si¢ kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢ zbiornik
soli.

— Uzywac zalecanych dawek detergentu
i ptynu nabtyszczajgcego.

— Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzgdzenia.

— Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w rozdziale ,,Konserwacja
i czyszczenie”.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do zmywarek.
Inne produkty moga uszkodzi¢
urzgdzenie.

* Aby zapewni¢ optymalne efekty zmywania
i suszenia, do twardej i bardzo twardej
wody zaleca sie stosowanie zwyktego
detergentu do zmywarek (proszku, zelu
lub tabletek bez dodatkowych sktadnikow),
ptynu nabtyszczajgcego i soli.



» Detergent w tabletkach nie rozpuszcza sie
catkowicie w trakcie krotkich programow.
Zaleca sie stosowanie tabletek przy
dtugich programach, aby zapobiec
osadzaniu sie detergentu na naczyniach.

» Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajgcej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami zmywania i
obecnoscig osadu lub plam na naczyniach
w zwigzku wysokg twardoscig wody.
Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu przy
miekkiej lub zmigekczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilos$¢ detergentu
do twardosci wody. Postepowac¢ zgodnie
ze wskazoéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

» Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego. Niewystarczajgca ilos¢
ptynu nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu nabtyszczajgcego
powoduje powstanie niebieskawego
nalotu na naczyniach.

» Sprawdzié, czy poziom zmiekczania wody
jest prawidtowy. Jesli poziom jest zbyt
wysoki, zwigkszona ilos¢ soli w wodzie
moze spowodowac rdzewienie sztuécow.

10.3 Postepowanie w przypadku
zaprzestania korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie
dozowanego detergentu, soli i ptynu
nabtyszczajgcego nalezy wykonaé ponizsze
Czynnosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmigkczania
wody.

2. Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrotszy program z fazg
ptukania. Nie dodawa¢ detergentu ani nie
umieszczac naczyn w koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmiekczania wody odpowiednio
do twardosci wody doprowadzanej do
urzgdzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczyc¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Zatadunek koszy

» Nalezy zawsze uzywac catej powierzchni
kosza.

* Urzadzenie mozna my¢ wytgcznie w
zmywarce.

* Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotow
wykonanych z drewna, rogu, aluminium,
cyny ani miedzi, poniewaz moga one
popekac¢, odksztalci¢ sie, odbarwi¢ lub
ulec innemu uszkodzeniu.

* Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotéw, ktére
moga pochtaniaé wode (gabki, Sciereczki).

*  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i miski)
uktada¢ dnem do gory.

* Upewnic sie, ze szklane naczynia nie
stykajg sie ze sobg.

* Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sie, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.

e Sztucce i mate przedmioty nalezy wktadac
do szuflady na sztucce.

* Aby ufatwi¢ wktadanie duzych
przedmiotéw do dolnego kosza, podniesc
gorny kosz.

¢ Przed uruchomieniem programu upewni¢
sie, ze ramiona spryskujgce mogg sie
swobodnie obracac.

10.5 Przed rozpoczeciem programu

Przed rozpoczeciem programu upewni¢ sie,
ze:

« Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

» Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

« Ramiona spryskujace nie sg zatkane.

* W zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy (chyba ze
stosowane sg wielosktadnikowe tabletki z
detergentem).

« Utozenie naczyn i przyboréw kuchennych
w koszach jest prawidiowe.

* Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia zabrudzenia.

* Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.
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10.6 Oproznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygng. Gorace naczynia
tatwo ulegajg uszkodzeniu.

Najpierw wyjmowaé naczynia z dolnego

kosza, a potem z gornego.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZ

/\ OSTRZEZENIE!

Przed przeprowadzeniem konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

®

Brudne filtry i niedrozne ramiona
spryskujgce pogarszajg efekt zmywania.
Regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
czyscic.

11.1 Czyszczenie wnetrza

Whetrze urzadzenia nalezy czysci¢
miekka, wilgotng szmatka.

Nie uzywac produktéw sciernych, myjek
do szorowania, ostrych narzedzi, silnych
srodkéw chemicznych, szorstkich myjek
ani rozpuszczalnikow.

Raz w tygodniu czyscic¢ drzwi i gumowag
uszczelke, .

Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa miesigce
stosowac $rodki czyszczace
przeznaczone do zmywarek. Nalezy Scisle
przestrzega¢ wskazéwek umieszczonych
na opakowaniu produktu.

Aby uzyska¢ optymalne efekty
czyszczenia, nalezy uzy¢ automatycznego
programu czyszczenia.

Czeste uzywanie krotkich programéw
moze powodowac¢ gromadzenie sie
ttuszczu i kamienia wewnatrz urzgdzenia.
Aby zapobiec tworzeniu sie osadow,
nalezy uruchamia¢ dtugi program co
najmniej dwa razy w miesigcu.
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Po zakonczeniu programu na
wewnetrznych powierzchniach
urzadzenia ciggle moze pozostawaé
woda.

ENIE

11.2 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic¢ filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkta, plastiku, kosci lub wykataczki
itp.) powodujg zmniejszenie skutecznosci
zmywania i mogg spowodowac uszkodzenie
pompy oprozniajacej.

/\ UWAGA!

Jesli nie mozna usungg¢ ciat obcych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

1. Rozmontowac zespdt filtrow zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w tym rozdziale.

2. Usungc recznie wszelkie ciata obce.

3. Zmontowac filtry zgodnie ze

wskazéwkami zawartymi w tym rozdziale.

11.3 Czyszczenie obudowy

« Czyscic urzagdzenie za pomocg wilgotnej
szmatki.

Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

Nie uzywac produktéw sciernych, myjek
do szorowania ani rozpuszczalnikow.

11.4 Czyszczenie filtrow

System filtréw sktada sie z 3 czesci.




1. Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara i wyjaé go.

2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).
4. Umye¢ te filtry.

5. Upewnic¢ sie, ze w misce lub wokoét jej
krawedzi nie ma pozostatosci zywnosci
ani zanieczyszczen.

6. Z powrotem wiozyc filtr ptaski (A ).
Upewnic¢ sig, ze jest prawidtowo
umieszczony pod 2 prowadnicami.

7. Z powrotem zamontowac filtry (B) i (C).

8. Z powrotem wiozy¢ filtr (B) do filtra
ptaskiego (A). Obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

/N\ UWAGA!

Nieprawidtowe potozenie filtréw moze
skutkowac niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem urzgdzenia.

11.5 Czyszczenie dolnego ramienia

spryskujacego

1. Aby wyja¢ dolne ramie spryskujgce,
pociggna¢ je do gory.

2. Umy¢ ramie spryskujace pod biezacg
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usungé¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukaé
otwory woda, aby usungc¢
zanieczyszczenia z wnetrza.

3. Aby z powrotem zamontowac ramie
spryskujace, wcisna¢ je do dotu.

11.6 Czyszczenie gérnego ramienia
spryskujacego

Nie wyjmowac gornego ramienia
spryskujgcego. Jesli otwory w ramieniu
spryskujgcym sg niedrozne, nalezy usungc
pozostatosci zabrudzen za pomocg cienkiego
zaostrzonego przedmiotu, na przykfad
wykataczki.

11.7 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujacego

Sufitowe ramie spryskujace znajduje sie na
gornej sciance urzgdzenia Ramieg
spryskujgce (C) jest zamontowane w rurze
dolotowej (A) za pomocg elementu
mocujacego (B).
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1. Zwolni¢ ograniczniki po bokach
prowadnic przesuwnych szuflady na
sztuéce i wyciagnac szuflade.

2. Opusci¢ gorny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do ramienia
spryskujgcego.

3. Aby odtgczy¢ ramie spryskujace (C) od
rury dolotowej (A), nalezy obrocic¢
element mocujacy (B) przeciwnie do
ruchu wskazoéwek zegara i pociagnaé
ramie spryskujace w doét.

4. Umyc¢ ramie spryskujgce pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukacé
otwory woda, aby usungc¢
zanieczyszczenia z wnetrza.

5. Aby z powrotem zainstalowac ramie
spryskujgce (C), wtozy¢ element
mocujacy (B) do ramienia i przymocowac
go do rury dolotowej, (A) obracajac w
prawo. Upewni¢ sie, ze element
mocujacy zatrzasnat sie we wtasciwym
miejscu.

6. Zatozy¢ szuflade na sztuéce na
prowadnice przesuwne i zablokowac
ograniczniki.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowa naprawa urzadzenia
moze stanowi¢ zagrozenie dla
uzytkownika. Wszystkie naprawy
powinny wykonywaé¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Wiekszos¢ wystepujacych problemoéw
mozna rozwigzac¢ bez potrzeby

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

W ponizszej tabeli zawarto informacje na
temat mozliwych probleméw.

Po wystgpieniu niektérych problemoéow na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu.

Kod problemu i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna wigczy¢ urzadzenia.

Upewnic¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajagcego podtgczono do gniaz-

da elektrycznego.
*  Upewnic¢ sie, ze w skrzynce bezpiecznikéw nie ma uszkodzonego bez-

piecznika.
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Kod problemu i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Program nie uruchamia sie.

Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

Nacisng¢ przycisk Start.

Jesli wybrano opo6znienie rozpoczecia programu, nalezy je anulowac
lub poczekac¢ do konca odliczania czasu.

Urzadzenie regeneruje zywicg wewnatrz zmigkczacza wody. Czas
trwania procedury wynosi okoto 5 minut.

Urzgdzenie nie napetnia sie woda.
Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i10 albo i11.

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otworzony.

Upewnic¢ sig, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie. W celu uzyskania
tych informacji nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem wodo-
ciggowym.

Upewnic¢ sie, ze zawdr wody jest drozny.

Upewni¢ sig, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.

Upewnic¢ sig, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompowuje wo-
dy.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i20.

Upewnic¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze system wewnetrznych filtréw jest drozny.
Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie przed
zalaniem.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i30.

Zamkna¢ zawér wody.
Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane.
Upewnic¢ sig, ze kosze sg zatadowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywania pozio-
mu wody.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i41 - i44.

Upewnic¢ sieg, ze filtry sg czyste.
Wytgczy¢ i ponownie wtaczy¢ urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub pompy
oproézniajacej.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i51-i59 albo i5A-i5F.

Whytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Temperatura wody w urzagdzeniu
jest zbyt wysoka lub wystapita uster-
ka czujnika temperatury.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i61 albo i69.

Upewnic¢ sig, ze temperatura doprowadzanej wody nie przekracza
60°C.
Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Usterka techniczna urzadzenia.
Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie iCO albo iC3.

Wytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadzeniu jest zbyt
wysoki.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie iF1.

Whytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Upewni¢ sig, ze filtry sg czyste.

Upewni¢ sie, ze waz spustowy jest zainstalowany na odpowiedniej wy-
sokosci nad podtogg. Zapoznac¢ sig z instrukcjg instalacji.

Urzgdzenie wielokrotnie przerywa i
wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne efekty zmywania i
oszczednos$é energii.

Program trwa za dtugo.

Jesli wybrano op6znienie rozpoczecia programu, nalezy anulowac to
ustawienie lub poczeka¢ do konca odliczania czasu.
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Kod problemu i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Wyswietlany czas trwania programu
jest inny niz w tabeli wartosci eks-
ploatacyjnych.

Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zaleznosci od cis$nie-
nia i temperatury wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opciji, ilosci
naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

Pozostaly czas do zakonczenia pro-
gramu pokazywany na wyswietlaczu
wydtuza si¢ i przeskakuje niemal do
konca programu.

Nie $wiadczy to o usterce. Urzgdzenie dziata prawidtowo.

Niewielki wyciek z drzwi urzadzenia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowa¢ lub dokreci¢ regulo-
wane nozki (jesli dotyczy).

Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem komory. Wyregulo-
wac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z zamknieciem
drzwi urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowaé lub dokreci¢ regulo-
wane nozki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwierajg sie pod-
czas cyklu zmywania.

Funkcja AirDry jest wigczona. Funkcje mozna wytaczy¢. Patrz punkt
»Ustawienia”.

Grzechotanie/stukanie dochodzgce
z wnetrza urzadzenia.

Naczynia nie sa prawidtowo roztozone w koszach. Nalezy zapoznaé
sie z broszurg dotyczacg zatadunku koszy.
Upewni¢ sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie swobodnie.

Urzgdzenie wyzwala automatyczny
wytgcznik.

Wydajnosé pragdowa instalacji jest niewystarczajaca do jednoczesnego
zasilania wszystkich wtgczonych urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parame-
try zasilania w gniazdku oraz warto$¢ graniczng prgdu automatycznego
wytgcznika lub wytaczy¢ jedno z urzadzen.

Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzadzenia. Skontaktowaé
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

®

Patrz punkt ,,Przed pierwszym

uzyciem”, ,,Codzienne uzytkowanie”
lub ,,Wskazowki i porady” w celu
zapoznania sie z innymi mozliwymi

przyczynami.

Jesli wystagpi kod alarmu nieopisany w tabeli
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie korzysta¢ z urzgdzenia do
czasu catkowitego rozwigzania problemu.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy wytaczyc i
wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem wystgpi
ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i nie
podtaczaé go ponownie do czasu
upewnienia sie, ze dziata poprawnie.




12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajace efekty
zmywania.

Nalezy zapozna¢ sig z Codzienne uzytkowanie, Wskazowki i porady i broszurg
dotyczacq zatadunku koszy.

Uzy¢ programu zapewniajacego bardziej intensywny cykl zmywania.

Aby uzyskac lepsze efekty zmywania w wybranym programie, wigczy¢ opcje Ex-
traPower.

Oczysci¢ ramig spryskujace i filtry. Patrz Pielegnacja i czyszczenie.

Niezadowalajgce efekty
suszenia.

Naczynia pozostawaty za diugo w zamknigtym urzadzeniu. Wigczy¢ opcje AirD-
ry, ktéra powoduje automatyczne otworzenie drzwi i zapewnia lepsze efekty su-
szenia.

Nie ma ptynu nablyszczajgcego lub jego dawka jest zbyt mata. Napetni¢ dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wiekszg dawke.

Przyczyna moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Nalezy zawsze stosowac¢ ptyn nabtyszczajacy, nawet gdy wykorzystuje sie tablet-
ki wielosktadnikowe.

Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wymagac wytarcia $ciereczka.
Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz tabela programéw.

Na szklankach i naczy-
niach widac¢ biatawe smu-
gi lub niebieskawy nalot.

Za duzo pltynu nabtyszczajacego. Zmniejszy¢ dawke ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Na szklankach i naczy-
niach widac¢ plamy i za-
schte krople wody.

llo$¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajgcego jest niewystarczajaca. Zwigkszyé
dawke ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgo¢ skrapla sie na $cianach urzadzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
Uzy¢ detergentu innego producenta.
Nie ptuka¢ wstepnie naczyn pod biezaca woda.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie wykorzystywanej do zmywania jest za duzo soli. Patrz ustawienie
zmiekczacza wody.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nierdzewnej. Nie umieszczac blisko
siebie sztuécow ze srebra i stali nierdzewne;j.

Po zakonczeniu programu
w dozowniku pozostaje
detergent.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozowniku i woda nie wyptukata jej.
Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy sprawdzi¢, czy ramiona
spryskujgce moga sie obracac i sg drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemozliwiajg otworzenia pokrywy do-
zownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach
w urzgdzeniu.

Patrz rozdziat Pielggnacja i czyszczenie.

Uruchomi¢ program |—=I+ ze $rodkiem odkamieniajgcym lub produktem do czy-
szczenia zmywarek.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Osad z kamienia na na- .
czyniach, w komorze zmy-
warki i po wewnetrznej
stronie jej drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzgdzenia jest twarda. Patrz ustawienie zmigkczacza
wody.

Uzy¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmigkczacza wody takze gdy stosuje sie tabletki
wielosktadnikowe. Patrz ustawienie zmiekczacza wody.

Uruchomic¢ program [;I‘;L ze $rodkiem odkamieniajgcym do zmywarek.

Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuije sie, nalezy wyczysci¢ urzadzenie odpo-
wiednimi detergentami.

Sprébowac uzy¢ innego detergentu.

Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub .
wyszczerbione naczynia.

Upewni¢ sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko przedmioty, ktére mozna my¢
w zmywarce.

Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy. Nalezy zapoznac sie z broszu-
rg dotyczacg zatadunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym koszu.

Wiaczy¢ opcje GlassCare, aby zapewnié specjalng ochrone naczyn szklanych

i delikatnych.

Patrz Przed pierwszym uzyciem, Codzienne
uzytkowanie lub Wskazowki i porady, aby
poznac inne mozliwe przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szeroko$¢/wysokosé/gtebokose (mm) 598 /850 / 622

Podtaczenie elektryczne 1) Napiecie (V) 220 - 240
Czestotliwosé (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej wody Min./maks. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

Doptyw wody

Zimna lub ciepta woda (°C) 2) min. 5 —max 60

Pojemnosé

Komplety nakry¢: 14

1) Inne warto$ci podano na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych), mozna uzy¢ jej do
zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

13.1 Lacze do bazy danych UE dostarczonymi z urzadzeniem nalezy
EPREL zachowa¢ do ewentualnego wykorzystania w
Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z przysziosci.

oznaczeniem klasy energetycznej, ktérg Informacje o wydajnosci urzgdzenia mozna
dotaczono do urzadzenia, zawiera tacze do znalez¢ w bazie danych UE EPREL,

strony internetowej umozliwiajacej rejestracje | korzystajac z facza https://eprel.ec.europa.eu
urzadzenia w bazie danych EU EPREL. i podajac nazwe modelu oraz numer

Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej produktu, ktére mozna znalez¢ na tabliczce

wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
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znamionowej urzadzenia. Patrz rozdziat ,Opis
produktu”.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/.\-‘) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac
0 ponowne przetwarzanie odpaddw urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwréci¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi wladzami
miejskimi.
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